Porownanie ttumaczen Rodzaju 35:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad I nadat Jakub temu miejscu, w ktérym rozmawiat
dostowny | dostowny z nim Bog, nazwe Betel.*

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Miejscu za$, w ktorym rozmawial z nim Bog, Jakub
literacki nadat nazwe Betel.

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona I Jakub nadat temu miejscu, gdzie Bog z nim
literacki Biblia Gdanska rozmawial, nazwe Betel.

BG Przektad Biblia Gdanska I nazwat Jakob imi¢ miejsca onego, gdzie Bog z nim
literacki mowil, Betel.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 nazywajac imi¢ onego miejsca Betel.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jakub dal wigc temu miejscu, na ktorym przemawiat
literacki do niego Bog, nazwe Betel.

BW Przektad Biblia Warszawska Miejsce, gdzie Bo6g z nim rozmawial, nazwat Jakub
literacki Betel.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jakub nazwat to miejsce, na ktorym Bog z nim
literacki rozmawiatl, Betel.

PAU Przektad Biblia Paulistow Miejsce, na ktorym Bog z nim rozmawial, Jakub
literacki nazwat Betel.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska To miejsce, na ktorym Bog rozmawiat z nim, nazwat
literacki Betel.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Wylat na niego dar wylania i polat na niego oliwe.
literacki Miejsce, w ktorym rozmawial z nim Bog, Jaakow

nazwat 'Bet EI'.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit I Ha3Bag SIkiB iMs1 MicIis, B skoMy bor roBopuB 3 HUM

literacki nepeknanx YBT tam, Betus.
Pagaina Typkonska

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdafiska | Jakob tez nazwat imi¢ miejsca, na ktorym Bog z nim
dynamiczny moéwil: Betel.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A miejsce, gdzie Bog z nim rozmawial, Jakub dalej
dynamiczny | Swiata nazywat Betel.
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